41 der Beilagen XXI11. GP - Beschluss NR - abanischer Abkommenstext (Normativer Teil)

MARREVESHJE NDERMJET
QEVERISE SE REPUBLIKES SE AUSTRISE
DHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

PER
BASHKEPUNIMIN DHE NDIHMEN E NDERSJELLTE NE FUSHEN
DOGANORE

Qeveria e Republikés sé Austrisé dhe Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, kétej e

tutje referuar si Palé Kontraktuese;

Duke konsideruar se shkeljet ndaj legjislacionit doganor jané té démshme pér interesat
ekonomike, fiskale dhe tregtare, si dhe pér shéndetin publik t&€ vendeve té tyre respektive;

Duke marré né konsideraté réndésiné e vjeljes sé sakté té detyrimeve doganore dhe té
taksave té tjera mbi importimin dhe eksportimin e mallrave, si dhe pércaktimin e sakté té
vlerés dhe origjinés sé kétyre mallrave;

Duke njohur nevojén pér bashképunim ndérkombétar né ¢éshtjet e lidhura me administrimin
dhe ushtrimin e Legjislacionit Doganor;

Té bindur se masat kundér shkeljeve doganore mund té bé&hen mé efektive népérmjet
bashképunimit ndérmjet Autoriteteve té tyre kompetente Doganore;

Duke marré né konsideraté detyrimet e vendosura sipas Konventave Ndérkombétare té
pranuara ndérkohé apo té zbatuara nga Palét Kontraktuese dhe duke marré né konsideraté
gjithashtu Rekomandimet e Késhillit t¢ Bashképunimit Doganor mbi Asistencén e Ndérsjellté
Administrative té 5 Dhjetorit 1953;

Rané dakort pér sa mé poshté vijon:
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PERKUFIZIME
Neni 1

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje,

1. "Autoritet Doganor" do té thoté, né Republikén e Austrisé -- Ministria Federale e
Financave, dhe né Republikén e Shqiperisé — Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave e
Ministrisé sé Financave.

2. "Legjislacion Doganor" do té thoté cdo dispozité ligjore ose rregullore té zbatuara né
territoret e Paléve Kontraktuese lidhur me importin, eksportin dhe tranzitin e mallrave dhe
mbi detyrimet doganore, taksave e té tjera, duke pérfshiré masat né fushén e ndalimeve,
kufizimeve dhe kontrollit.

3. "Shkelje Doganore" do té thoté cdo shkelje apo pérpjekje pér shkelje té Legjislacionit
Doganor.

4. "Autoritet Kérkues" do té thoté Autoriteti Doganor gé bén njé kérkesé pér ndihmé né
ceshtjet doganore né pérputhje me kété Marréveshje ose i cili merr ndihmé spontane.

5. "Autoritet i Kérkuar" do té thoté Autoriteti Doganor i cili merr njé kérkesé pér ndihmé né
céshtjet doganore né pérputhje me kété Marréveshje ose i cili jep ndihmé spontane.

6. "Droga Narkotike" do té thoté ¢do substancé, natyrore apo sintetike, té parashikuara né
Listat | dhe Il t&€ Konventés Unike t&€ Kombeve té Bashkuara té 1961 mbi Drogat narkotike,
e ndryshuar nga Protokolli i 1972.

7. "Substanca Psikotrope" do té thoté cdo substancé, natyrore apo sintetike, ose c¢do
material natyror, i paraqgitur né Listat I, Il, Il dhe IV té Konventés sé& Kombeve té
Bashkuara té 1971 mbi Substancat Psikotrope.

8. "Prekursoré" do té thoté cdo substancé kimike e kontrolluar e pérdorur né prodhimin e
drogave narkotike dhe substancave psikotrope, pérfshiré né Listat | dhe Il té Konventés
sé Kombeve té Bashkuara te1988 Kundér Trafikut té Paligjshém té Drogave Narkotike
dhe Substancave Psikotrope.

9. "Shpérndarje e Kontrolluar" do té thoté metoda e lejimit t& ngarkesave té paligjshme apo
té dyshuara té drogave narkotike, substancave psikotrope dhe prekursoréve, apo
substancave zévendésuese té tyre pér té hyré, dalé ose lévizur né territorin e shtetit té
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njérés palé kontraktuese apo mé shumé vendeve, me dijeniné dhe nén kontrollin e
autoriteteve kompetente té paléve kontraktuese, me synim identifikimin e personave té
pérfshiré né kryerjen e shkeljeve.

10. "Detyrime Doganore" do té thoté té gjitha detyrimet, taksat, pagesat dhe/ose detyrime té
tjera té cilat ushtrohen dhe grumbullohen né territoret e Paléve Kontraktuese, né zbatim té
Legjislacionit doganor.

11. "Informacion" do té thoté, inter alia, raporte, rregjistrime, dokumenta dhe dokumentacion,
i kompjuterizuar ose jo, si dhe kopje té autentifikuara té kétyre.

12. "Té Dhéna Personale" do té thoté i gjithé informacioni i lidhur me njé individ té
identifikuar apo té identifikueshém.

QELLIMI | MARREVESHJES
Neni 2

1. Palét Kontraktuese do té ndihmojné njéra-tjetrén, sipas ményrés dhe kushteve té caktuara
né kété Marréveshje, me synim sigurimin e zbatimit korrekt té Legjislacionit Doganor, e né
vecanti pér parandalimin, hetimin, shtypjen dhe dénimin e ¢do shkeljeje doganore.

2. E gjithé ndihma sipas késaj Marréveshjeje do té jepet né pérputhje me legjislacionin
kombétar té Palés Kontraktuese té Kérkuar. Ndihma si¢c parashikohet né paragrafin 1,
duhet té jepet pér pérdorim né té gjitha proceset né Palén Kontraktuese Kérkuese, si ato
ligjore, administrative dhe hetimore dhe do té pérfshijé, por nuk do té kufizohet vetém né
proceset mbi klasifikimin, vlerén, origjinén dhe procedura té tjera té lidhura me ushtrimin e
Legjislacionit Doganor dhe procedime té tjera gé pérfshijné gjoba, dénime apo sanksione.

3. Ndihma e ndérsjellté sipas késaj Marréveshjeje nuk do té ndikojé né dispozitat e
zbatueshme lidhur me ndihmén e ndérsjellté né fushén penale, por Administratat
Doganore té Paléve Kontraktuese mund té kérkojné apo mundésojné ndihmé té
ndérsjellté gjaté ¢cdo hetimi apo né lidhje me ¢do proces ligjor apo administrativ té kryer
nga Administrata Doganore e njérés prej Paléve Kontraktuese.

4. Ndihma e Ndérsjellté sipas késaj Marréveshjeje nuk do té€ mbulojé arrestimin e personave
ose rikuperimin e detyrimeve dhe taksave mbi eksportet apo importet, apo dénimeve té
ndryshme ose gjobave té tjera.
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NDIHMA SIPAS KERKESES
Neni 3

Sipas kérkesés sé Autoritetit Kérkues, Autoriteti i Kérkuar do ta furnizojé até me té gjithé
informacionin pérkatés pér t'i mundésuar siguriné se Legjislacioni Doganor éshté zbatuar
korrektésisht, si dhe me informacion lidhur me akte té kryera apo planifikuara té cilat
shkelin ose mund té shkelin Legjislacionin Doganor.

Sipas kérkesés sé Autoritetit Kérkues, Autoriteti i Kérkuar do té informojé:

nése mallrat e eksportuara nga territori i njgrés prej Paléve Kontraktuese jané importuar
saktésisht né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, duke specifikuar kur éshté e
nevojshme, procedurat doganore nén té cilat jané vendosur kéto mallra;

nése mallrat e importuara né territorin e njérés prej Paléve Kontraktuese jané eksportuar
saktésisht nga territori i Palés tjetér Kontraktuese, duke specifikuar kur éshté e
nevojshme, procedurat doganore nén té cilat jané vendosur kéto mallra.

Sipas kérkesés dhe brenda fushés sé mbulimit té kompetencave dhe mundésive té veta,
Autoriteti Doganor i Kérkuar do t& mbajé nén mbikqyrje speciale pér njé periudhé té
caktuar kohore lévizjen e mallrave té njohura apo dyshuara se kané gené objekt i
shkeljeve doganore, duke pérfshire Iévizjen e personave apo mjeteve té transportit.

Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese, sipas kérkesés, do té mundésojné
dokumentacion lidhur me transportin dhe ngarkesat e mallrave, duke indikuar vlerén,
origjinén, vendndodhjen dhe destinacionin e kétyre mallrave.

NDIHMA SPONTANE
Neni 4

Palét Kontraktuese, brenda kompetencave té tyre do t'i mundésojné njéra-tjetrés ndihmé,

nése ato e konsiderojné kété té nevojshme pér zbatimin korrekt té Legjislacionit Doganor,

vecanérisht kur ato kané informacion lidhur me:

aktivitete gé pérbejné ose duket se mund té pérbéjné njé shkelje té Legjislacionit

Doganor brenda territorit te Palés tjetér Kontraktuese;



41 der Beilagen XXI11. GP - Beschluss NR - abanischer Abkommenstext (Normativer Teil) 5von 14

- mjete dhe metoda té reja té pérdorura né kryerjen e shkeljeve doganore;

- mallrat e njohura se pérbéjné subjektin e njé shkeljeje t& Legjislacionit Doganor;

- mjetet e transportit lidhur me té cilat ka baza té arsyeshme pér té besuar se jané
pérdorur, pérdoren apo mund té pérdoren né shkeljen e legjislacionit doganor;

- marrjen né konsideraté dhe testimin e pajisjeve apo progcedurave té reja.

MBIKQYRJA E PERSONAVE, MALLRAVE, MJETEVE TE TRANSPORTIT DHE
VENDEVE
Neni 5

Sipas kérkesés sé Autoritetit Kérkues, Autoriteti i Kérkuar, brenda kufijve té dispozitave té
veta ligjore dhe administrative dhe pér aq sa ka mundési, do té ndérmarré hapat e
nevojshém pér té siguruar mbikgyrjen speciale mbi:

1. personat fizike apo juridike pér té cilét ka baza té arsyeshme pér té besuar se ata jané
pérfshiré ose jané duke u pérfshiré né njé shkelje té Legjislacionit Doganor né territorin e
Palés Kontraktuese Kérkuese;

2. mallrat gé jané transportuar apo mund té transportohen né njé ményré té tillé gé jep baza
té arsyeshme pér té besuar se ato kané géllim té pérdoren né njé shkelje té Legjislacionit
Doganor né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese;

3. mjetet e transportit t&€ dyshuara se jané pérdorur né njé shkelje doganore brenda territorit
té Palés Kontraktuese Kérkuese;

4. vendet ku mallrat kané gené grumbulluar ose mund té grumbullohen né njé ményré té
tillé gé jep arsye bindése pér té besuar se ato lidhen me njé aktivitet g€ mund té rezultojé
né njé shkelje doganore né territorin e Palés Kontraktuese Kérkuese.

FORMA DHE PERMBAJTJA E KERKESAVE
Neni 6

1. Kérkesat né zbatim té késaj Marréveshjeje do té béhen me shkrim. Dokumentat e
nevojshém pér ekzekutimin e kétyre kérkesave duhet t& shogérojne kérkesén. Kur éshté e
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nevojshme, pér shkak té urgjences sé situatés, mund té pranohen edhe kérkesa gojore, por
kéto duhet té konfirmohen menjéheré me shkrim. Dokumentat e pérmendura né kété
Marréveshje mund té zévendésohen nga informacion i kompjuterizuar i prodhuar ne
cfarédolloj forme pér té njéjtin géllim.

2. Kérkesat né pérputhje me paragrafin 1 té kétij Neni do té pérfshijné informacionin e
méposhtém:

- Autoritetin Kérkues gé bén kérkesén;

- masat e kérkuara;

- objektin dhe shkakun pér kérkeség;

- tregues sa mé té sakté dhe té zgjeruar t& mundur mbi personat fizike dhe juridike me té
cilét lidhet céshtja;

- njé pérshkrim té pérmbledhur té céshtjes gé po trajtohet si dhe dispozitat ligjore dhe
administrative té pérfshira, dhe

- nje pérmbledhje té fakteve gé kané lidhje si dhe té kérkimeve té béra ndérkohé.

3. Kérkesat do té transmetohen né gjuhén zyrtare té& Autoritetit t& Kérkuar ose né njé gjuhé
tjetér té pranuar nga Autoriteti i Kérkuar.

4. Origjinalet e dosjeve, dokumentave dhe materialeve té tjera do té kérkohen vetém né
rastet kur kopjet jané té pamjaftueshme. Sipas njé kérkese specifike, kopje té kétyre
dosjeve, dokumentave dhe materialeve té tjera duhet té autentifikohen pérkatésisht.

5. Origjinalet e dosjeve, dokumentave dhe materialeve té tjera gé jané dérguar duhet té

rikthehen me mundesiné me té paré.

6. Nése njé kérkese nuk pérmbush detyrimet formale, mund té kérkohet korrektimi apo
kompletimi i kérkesés, gjithsesi mund té porositet marrja e masave paraprake.
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MENYRA E KOMUNIKIMIT
Neni 7

1. Ndihma do té pérmbushet népérmjet komunikimit direkt ndérmjet Autoriteteve respektive
Doganore duke themeluar dhe mbajtur rrugé komunikimi ndérmjet tyre me synim

lehtésimin e shkémbimit té shpejté dhe té sigurté té informacionit.

2. Né rastin kur Autoriteti Doganor i Palés Kontraktuese té Kérkuar nuk éshté autoriteti
kompetent pér tiu pérgjigjur kérkesés, ai, pas konsultimeve té nevojshme, do ti
transmetojé kérkesén Autoritetit kompetent i cili do té veprojé me kérkesén sipas
kompetencave té veta nén legjislacionin kombétar, ose do té késhillojé Autoritetin Kérkues
mbi procedurat e sakta qé duhen ndjekur lidhur me njé kérkesé té tillé.

EKZEKUTIMI | KERKESAVE
Neni 8

1. Kérkesat pér ndihmé do té ekzekutohen né pérputhje me dispozitat ligjore dhe
administrative té Palés Kontraktuese té Kérkuar.

2. Autoriteti i Kérkuar do té procedojé, brenda kufijve t& kompetencave dhe mundésive té
veta, si te ishte duke vepruar pér llogari té vet.

3. Autoriteti Doganor i ¢cdo Pale Kontraktuese, sipas kérkesés sé Autoritetit Doganor té Palés
tjetér Kontraktuese, do té zhvillojé cdo hetim té nevojshém brenda kompetencave té veta,
duke pérfshiré pyetjen e eksperteve, déshmitaréve ose té personave té dyshuar se kané
kryer njé shkelje doganore, dhe do te ndérmarré verifikime, inspektime dhe kérkime pér
gjetje faktesh né lidhje me ¢éshtjet e pérmendura né kété Marréveshje.

4. Autoriteti i K&rkuar mund té lejojé zyrtare té caktuar nga Autoriteti KErkues pér té gené té
pranishém né territorin e Palés Kontraktuese té Kérkuar, kur zyrtaret e vet jané duke kryer
kérkime né interes té Autoritetit Kérkues, duke pérfshiré praniné né kéto kérkime. Zyrtarét
e caktuar do té jené té pranishém dhe do té kené vetém rol késhillues dhe nuk do té
ushtrojné komtetencat e dhéna zyrtaréve té Autoritetit t&é Kérkuar nga legjislacioni
kombétar i Palés Kontraktuese té Kérkuar. Ata, gjithsesi, pér géllimin e vetém té kryerjes
sé kérkimeve, né prani e népérmjet zyrtaréve té Autoritetit t&¢ Kérkuar, mund té kené
akses né té njéjtat vende dhe dokumentacione ku kané akses zyrtarét e Autoritetit té
Kérkuar.
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5. Zyrtarét e Autoritetit Kérkues, té autorizuar pér té hetuar shkeljet e Legjislacionit Doganor,
mund t'u kérkojné zyrtaréve té Autoritetit t& Kérkuar té shqyrtojné té dhénat gé kané
interes, regjistrat dhe dokumente té tjeré ose té dhéna té kompjuterizuara dhe té€ marrin
kopje té tyre ose t'u mundésohet ¢cdo informacion lidhur me shkeljet.

6. Kur zyrtarét e Autoritetit Kérkues jané té pranishém né territorin e Palés Kontraktuese té
Kérkuar né zbatim té késaj Marréveshjeje, ata duhet t€ jené né gjendje gjithnjé té
identifikohen dhe do té jené pérgjegjés pér cdo shkelje gé mund té kryejné.

7. Autoriteti Kérkues, nése e kérkon, mund té késhillohet pér kohén dhe vendin e masave qé
do té ndérmerren né pérgjigje té njé kérkese, né ményré qé té mund té koordinohen

masa.

EKSPERTET DHE DESHMITARET
Neni 9

1. Njé zyrtar i Autoritetit té Kérkuar mund té autorizohet pér t'u paragitur, brenda limiteve té
autorizimit t& dhéné, si ekspert apo déshmitar né proceset ligjore apo administrative
lidhur me ¢éshtjet gé kané lidhje me kété Marréveshje né territorin e Palés Kontraktuese
Kérkuese, dhe pér té prodhuar dosje, dokumente ose kopje té autentifikuara té tyre qé
mund té nevoijiten pér proceset.

2. Kérkesa pér paragqitje duhet té pérshkruajé llojin e progesit si dhe statusin nén té cilin ky
zyrtar éshté thirrur pér t& déshmuar.

DERGIMI | DOKUMENTEVE
Neni 10

1. Sipas kérkesés sé Autoritetit Kérkues, Autoriteti i Kérkuar, né pérputhje me dispozitat
dhe rregulloret e veta ligjore do té ndérmarré té gjitha masat me synim dérgimin e gjithé
dokumentave dhe njoftimin e gjithé vendimeve gé dalin nga Autoriteti Kérkues dhe gé
jané brenda qéllimit t& késaj Marréveshjeje pér njé person, té regjistruar apo té
vendosur né territorin e Palés Kontraktuese té Kérkuar.

2. Kérkesat pér dérgimin e dokumentave apo njoftimeve té vendimeve do té béhen me
shkrim né njé gjuhé zyrtare té Palés Kontraktuese té Kérkuar ose né njé gjuhé té
pranueshme nga Autoriteti i Kérkuar. Né vazhdim, pérmbaijtja e dokumentit zyrtar gé do
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té njoftohet duhet té shogérohet nga njé pérkthim i autentifikuar né njé gjuhé zyrtare te
Palés Kontraktuese né té cilén éshté vendosur Autoriteti i Kérkuar.

3. Kjo dérgese do té evidentohet nga njé fleté marrje prej té adresuarit e cila mban datén e
dérgeses ose nga njé certifikaté qé pérshkruan ményren dhe datén e dérgesés.

PERJASHTIME NGA DETYRIMI PER TE DHENE NDIHME
Neni 11

1. Né rastet kur Pala Kontraktuese e Kérkuar éshté e mendimit se pérgjigja ndaj njé kérkese
do té shkelte sovranitetin, siguring, politikat publike ose c¢do interes tjetér thelbésor
kombétar ose do té shkelte njé sekret tregtar, industrial apo profesional, ndihma mund té
refuzohet ose pérgjigja mund té jepet né bazé té pérmbushjes sé disa kérkesave apo
kushteve té vendosura. Ndihma mund té refuzohet gjithashtu nése kérkesa pérmban
rregulla taksash apo valutore té tjera nga rregulloret lidhur me detyrimet doganore.

2. Ndihma mund té shtyhet nga Autoriteti i Kérkuar nése ajo ndérhyn né njé hetim né
vazhdim e sipér, proces apo gjykim céshtjeje. Né njé rast té tillé, Autoriteti i Kérkuar do té
konsultohet me Autoritetin Kérkues pér té pércaktuar nése ndihma do té jepet bazuar né
termat apo kushtet gé mund té vendosé Autoriteti i Kérkuar.

3. Kur Autoriteti Kérkues kérkon ndihmé i cili vete nuk do té ishte né gjendje ta jepte nése i
kérkohej dicka e tillé, ky Autoritet do ta theksojé kété fakt né kérkesén e vet. Do té varet
nga Autoriteti i Kérkuar vendimi se si do t'i pérgjigjet njé kérkese té tillé.

4. Né rastet kur ndihma mohohet apo shtyhet, arsyet pér mohimin apo shtyrjen duhet t'i
njoftohen Autoritetit Kérkues me shkrim, pa voneseé.

KOSTOT
Neni 12

1. Palét Kontraktuese do té heqin dore normalisht nga pretendimet pér rimbursimin e
kostove té lindura gjaté ekzekutimit té Marréveshjes, me pérjashtim té shpenzimeve pér
déshmitaret, ekspertet dhe kostot e pérkthyesve ge nuk jané népunes shteti.

2. Nése pér ekzekutimin e kérkesés kérkohen shpenzime té njé natyre thelbésore dhe té
jashtézakonshme, Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese do té konsultohen pér té
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péraktuar termat dhe kushtet sipas té cilave do té ekzekutohet kérkesa, si dhe ményren
sesi do té mbulohen shpenzimet.

KONFIDENCIALITETI DHE PERDORIMI | INFORMACIONIT
Neni 13

. Cdo informacion i komunikuar né cfarédolloj ményre né zbatim té késaj Marréveshjeje do

té jeté i njé natyre konfidenciale. Do té mbulohet nga detyrimi i sekretit zyrtar dhe do té
gezojé té njejtén mbrojtie gé i jepet informacionit t& njéjté té aplikuar né Palén
Kontraktuese gé e ka marre até né zbatim té ligjeve té veta.

. Té Dhénat Personale mund té transmetohen vetém nése niveli i mbrojtjes i parashikuar

nga legjislacioni i Paléve Kontraktuese éshté ekuivalent. Palét Kontraktuese do té
sigurojné té paktén njé nivel mbrojtieje bazuar né parimet e pérmendura né Aneksin e
késaj Marréveshjeje, i cili pérbén njé pjesé integrale té késaj Marréveshjeje.

. Informacioni i marré gjaté ndihmés sé ndérsjellté mund té pérdoret vetém pér géllimet e

specifikuara né kété Marréveshje, duke pérfshiré pérdorimin né proceset gjyqésore apo
administrative lidhur me shkeljet pérkatése doganore.

. Autoriteti Kérkues nuk do té pérdoré evidencat ose informacionin e pérftuar sipas késaj

Marréveshjeje pér géllime té tjera nga ato gé jané paragitur né kérkesé pa konsensusin
paraprak té Autoritetit té Kérkuar.

. Dispozitat e paragrafeve 3 dhe 4 té kétij Neni nuk do té zbatohen pér informacione lidhur

me shkeljet gé kané té béjné me Iénde narkotike dhe substanca psikotrope. Informacioni i
késaj natyre mund t'u komunikohet autoriteteve té Palés Kontraktuese Kérkuese té cilét
kané pérfshirje direkte né luftén kundér trafikut ilegal té IEndéve narkotike.

. Dispozitat e kesaj Marréveshjeje nuk do té ndikojné né dispozitat e aplikueshme pér

shkémbimin e informacionit ndérmjet Komisionit Europian dhe Autoriteteve Doganore té
Vendeve Anétare té Komunitetit Europian lidhur me Shkeljet Doganore té interesit

financiar p&r Komunitetin Europian.
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SHPERNDARJA E KONTROLLUAR
Neni 14

1. Palét Kontraktuese do té marrin té gjtha masat e nevojshme, brenda mundésive té tyre,
pér té lejuar pérdorimin e pérshtatshém té shpérndarjes sé& kontrolluar pér géllime
hetimesh kriminale.

2. Vendimet pér kryerjen e shpérndarjes sé kontrolluar do té€ merren rast pas rasti dhe né
pérputhje me legjislacionin vendas si dhe me procedurat e Palés Kontraktuese té Kérkuar,
si dhe né pérputhje me marréveshjet apo rregullimet qé mund té jené arritur lidhur me
céshtjen konkrete.

3. Ngarkesat e paligjshme pér té cilat éshté réné dakort shpérndarja e kontrolluar, me
konsensusin e ndérsjellté té autoriteteve kompetente, mund té interceptohen dhe té
lejohen té vazhdojné me léndet narkotike ose substancat psikotrope apo mallrat e tjera, té
paprekura, té hequra apo té zévendesuara térésisht apo pjesérisht, sic mund té jeté réné
dakort ndérmjet Autoriteteve Doganore.

ZBATIMI
Neni 15

1. Zbatimi i késaj Marréveshjeje do t'i caktohet Autoriteteve Doganore té Paléve
Kontraktuese. Ata do té vendosin mbi masat praktike dhe rregullimet e nevojshme pér
zbatimin e Marréveshjes ose mbi ¢do ¢éshtje tjetér doganore gé mund té jeté me interes
té ndérsjellté.

2. Palet Kontraktuese mund té nxjerrin direktiva administrative té koordinuara pér zbatimin
e késaj Marréveshjeje dhe do té lehtésojné koordinimin efektiv ndérmjet tyre, duke
pérfshiré shkémbimin e personelit, ekspertéve dhe caktimin e punonjésve ndérlidhés.
Autoritetet Doganore té Paléve Kontraktuese mund té vendosin gé shérbimet e tyre té
inteligjencés té jené né komunikim direkt me njéri-tjetrin.

3. Autoritetet Doganore do té ndérmarrin pérsipér me miratim té ndérsjellté té zgjidhin
problemet e dala nga zbatimi i késaj Marréveshjeje. Kjo nuk pérjashton zgjidhjen e
kétyre mosmarréveshjeve me rrugé diplomatike.
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HYRJA NE FUQI DHE PERFUNDIMI
Neni 16

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né ditén e paré té muajit té treté gé nga data né té cilén
Palét Kontraktuese kané njoftuar njéra-tjetrén népérmjet shkémbimit t& notave diplomatike
se jané pérmbushur té gjitha procedurat e nevojshme ligjore kombétare pér hyrjen né fuqi
té Marréveshjes.

2. Palét Kontraktuese bien dakort té takohen me synim rishikimin e Marréveshjes sipas
kérkesés.

3. Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé kohe té pakufizuar, nése nuk pérfundohet nga
njéra prej Paléve Kontraktuese me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike. Marréveshja
do té pushojé sé geni né fuqi gjashté muaj pas marrjes sé njé njoftimi té tillé.

NE DESHMI TE SA ME SIPER, pérfagesuesit nénshkrues, té autorizuar pérkatésisht nga
Qeverité e tyre respektive, kané nénshkruar kété Marréveshje.
Bére né Vjené mé daté 9. mars 2007, né dy kopje origjinale, né gjuhét Gjermane, Shqgipe

dhe Angleze, té gjitha tekstet njésoj té vlefshme. Né rast mosmarréveshje né interpretimin
teksti né gjuhén Angleze do té keté pérparési.

Pér Qeveriné e Republikés sé Austrisé: Pér Késhillin e Ministrave
té Republikés sé Shqipérise:

Hans Winkler m.p. Besnik Mustafaj m.p.
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SHTOJCE
PARIMET BAZE TE MBROJTJES SE TE DHENAVE

. Autoriteti gé dérgon té dhéna do té sigurojé se té dhénat jané te sakta dhe té freskéta né
kohé.

. Nése del se jané dérguar t&é dhéna té pasakta ose jané dérguar té dhéna té cilat nuk
duhet té ishin dérguar ose, se té dhéna té komunikuara ligjshém kérkohet né njé fazé té
mévonshme té fshihen né pérputhje me ligjin e Palés Kontraktuese dérguese, autoriteti
marrés duhet té njoftohet menjéhere pér sa mé sipér. Ky autoritet do té jeté i detyruar t'i
korrektojé kéto té dhéna ose t'i fshijé ato.

. Nése autoriteti marrés ka arsye pér té besuar se té dhénat e komunikuara jané té pasakta
ose duhet té fshihen, ai duhet té njoftojé Palén Kontraktuese dérguese.

. Sipas ligjeve té vendit, t&¢ dhénat e komunikuara do té mbahen né njé database pér njé
periudhé gé nuk tejkalon periudhén e nevojshme pér géllimin pér té cilin té dhénat jané
dérguar.

. Té drejtat e njé personi té interesuar pér t& marré informacion mbi té dhénat personale té
komunikuara do té pércaktohen né pérputhje me Legjislacionin Kombétar, rregulloret dhe
procedurat e Palés Kontraktuese né territorin e sé cilés éshté kérkuar ky informacion.
Pérpara se té merret c¢farédolloj vendimi pér dhénien e informacionit, autoritetit dérgues
do t'i jepet mundésia té paraqesé géndrimin e vet.

. Né rastet kur té& dhénat e komunikuara duhet té fshihen apo ndryshohen, né pérputhje me
ligiet e Palés Kontraktuese dérguese, personave té interesuar duhet t'u jepen té drejtat
efektive pér té korrektuar té dhénat.

. Palét Kontraktuese do té jené pérgjegjése, né pérputhje me ligjet, rregulloret dhe
procedurat e veta, pér démtimet shkaktuar njé personi si pasojé e pérpunimit té té
dhénave té dérguara né Palén Kontraktuese té interesuar.

. Né vazhdim té parimeve té sipérpérmendura, do té zbatohen nga Republika e Shqipérisé
parimet e Konventés Nr.108 t& 28 Janarit 1981 té Késhillit t&¢ Europés pér Mbrojtien e
Individéve lidhur nga Pérpunimin Automatik té t&¢ Dhénave Personale, pas ratifikimit té
késaj Konvente.
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9. Asnjé nga dispozitat e késaj Shtojce nuk do té nénkuptohet se kufizon ose ndikon né
mundésiné e njé Pale Kontraktuese pér tu dhéné subjekteve té té€ dhénave njé masé mé
té gjeré mbrojtjeje se sa ato té pérmendura né kété Shtojcé.





